Testeurs de poche - Autres familles de testeurs

SPECIFICATIONS Checker®l Checker®2  Checker®3
Numeéro de modéle HI 98103  HI 98104 HI 98105
Gamme pH 0.00 & 14.00 ° ° °
Résolution pH 0.01 o o o
Précision pH +0.2 o ° °
Etalonnage Manuel 2 points par potentiométre
Electrode incluse HI 1270 HI 1207 HI 1208

Compensation Automatique Température

SPECIFICATIONS Champ® pHep® pHep®+
Numeéro de modéle HI 98106 Hi 98107 HI 98108
Gamme pH 0.0 a14.0 . ° .
Résolution pHO.1 o o o
Précision pH +0.2 +0.1 +0.1
Etalonnage (manuel) 1 point 2 points 2 points
Electrode HI 73106 HI 73106 HI 73108
Compensation Automatique Température °
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SPECIFICATIONS DisT®1 DisT®1 DisT®3 DisT®4 Primo
Numéro du modéle HI 98300 HI 98301 HI 98303 HI 98304
Gamme 041999 ppm (mg/l)  0.00 G 10.00 ppt (g/1) 031999 puS/cm 0.00319.99 mS/cm 0 .a1999 ppm (mg/l)
Résolution 1 ppm (mg/l) 0.01 ppt (g/1) 1uS/cm 0.01 mS/cm 1 ppm (Mg/l)
Facteur de conversion 0.65 0.5
Précision +2% P.E. . . . . .
Etalonnage Manuel 1 point par potentiométre Automatique @ 1382 ppm
CAT . . ) . .
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SPECIFICATIONS ORP pNa SALINTEST PWT UPW
Numéro de modéle HI 98201 HI 98202 HI 98203 HI 98308 HI 98309
Gamme -999 mV @ +999 mV 0.0 a 3.0 pNa 0.00 d1.00 pN (58.4  5.84 g/l de NaCl) 0.0 & 99.9 pS/cm 0.000 @ 1.999 pS/cm
Résolufion 1mV 0.1 pNa 0.01 pNaCl 0.1 uS/cm 0.001 pS/cm
Précision +5mV +0.2 pNa +0.2 +2% P.E. +2% P.E.
Etalonnage (manuel) - 1 point 1 point 1 point -
CAT - - -

JE

insiruments

C A N A D A

17-800-842-6629
www.hannacan.com

P-C/pocketFR

1-BO0O0-B42-565249

ek

instruments
L A N A B A

17-800-84a2-662 9
www.hannacan.com

Testeurs de poche

1-BO0O0-B42-565249



Testeurs de poche - Testeurs avancés

SPECIFICATIONS
Numéro de modéle
Gamme pH-2.0416.0
pH -2.00 & 16.00
pH 0.00 G 14.00
EC 0 & 3999 pS/cm
EC 0.00 & 20.00 mS/cm
SDT 0 & 2000 ppm
SDT 0.00 & 10.00 ppt
Rédox +1000 mV
Température 0.0 a 60.0°C
Température 32.0 a 140.0°F
Résolution 0.1 pH
0.01 pH
1 uS/cm EC
0.01 mS/cm EC
1 ppm SDT
0.01 ppt SDT
1 mV Rédox
0.1°F/°C
Précision (@20°C/68°F) +0.1pH
£0.05 pH
+2% F.S. EC/SDT
+2 mV Rédox
+0.5 °C
+1 °F
Etalonnage* pH automatique*

EC/SDT automatique**

HI 98120

Compensation automatique température

Type de piles (4)1.5v

Durée de vie piles (heures)

Systéme de prévention erreur pile (BEPS)

Extinction auto aprés 8 minutes

Dimensions/Poids

pH/ORP
HI 98121

pHep®4
HI 98127

pHep®5
HI 98128

Combo
Hi 98129

pH/EC Combo DiST®5 DiST®6
HI 98130 HI 98311 HI 98312
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163 x 40 x 26 mm(6.4 x 1.6 x 1)/85 g (3.0 0z.)

*1 ou 2 points avec 2 séries de fampons mémorisés, (pH 4.01/7.01/10.01 ou pH 4.01/6.86/9.18
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**1 point @ 1413 pS/cm ou 12.88 mS/cm

1-8B00-B42-656629

Testeurs de poche - Caractéristiques des testeurs avancés

Les testeurs les plus avancés du monde

Avec ces puissants testeurs étanches, il est facile de mesurer nimporte o0 ces paramétres: pH, EC/SDT, fempérature et rédox.
Nous avons porté attention aux détails dans la conception de ces testeurs. Ceux-ci sont munis d’une électrode remplagable et
de sonde de température en acier inoxydable permettant des mesures rapides et précises. Les festeurs de EC/SDT, possédent
quand & eux, une sonde de graphite fournissant une réponse rapide et une résistance accrue & la contamination.

A leur mise en marche, chaque festeur effectue une vérification automatique du niveau de la pile et de la condition
d‘exécution. Par ailleurs, un indicateur de stabilité permet de savoir quand prendre la mesure et la touche HOLD fige les
informations & I'écran pour facilement enregistrer les données avec précision. Tout I'information est ensuite affichée a

|'écran.
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Ecran a double niveau
Affichage simultané
de la lecture et de

la température.

ATC

Indicateurs de stabilité
& CAT

La stabilité des mesures
de pH, EC & SDT est
indiquée par le symbole
de la minuterie. Le
symbole CAT est affiché

lorsque la compensation

de la température est
active.
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Durée de vie de la pile
A sa mise en marche,
I'écran indique le
pourcentage restant
du niveau de la pile.
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Etalonnage tampon
standard ou N.LS.T
Pour une meilleure
précision, I'étalonnage
automatique est effectué
d l'aide de 2 séries de
fampons mémorisés.
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Electrodes remplgables

Hanna utilise les électrodes exclusives
remplacables. Le connecteur rond en
acier inoxydable ne posséde aucune
tige pouvant s'endommager pendant le
remplacement.

Jonctions de pH renouvelables
L'électrode de pH remplacable est
munie d’'une jonction en fissu renouve-
lable. Lorsque la jonction de fissu est
souillée, la tirer simplement de 3 mm
(1/8") pour renouveler I'électrode.
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Fonction HOLD

La fonction HOLD
«fige» femporairement
les lectures & I'écran.
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Coefficient de
température ajustable
Sélectionner  n‘importe
quelle valeur B (BETA)
entre 0.0 et 2.4% par °C
par incrément de 0.1.
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Sélection de la
température

Basculer facilement de
la lecture en degrés
Celsius ou Fahrenheit.
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Ratio SDT qjustable

Pour les mesures de SDT,
I'utilisateur peut choisir le
facteur de conversion
entre 0.45 et 1.00 par
incrément de 0.01.

Résistante a la contamination

La sonde de conductivitt en graphite
résiste & la contamination due aux
dépdts de sel présent dans la solution.

Proximité de la sonde de température
Une sonde de température exposée
permet un femps de réponse plus rapide.
Sa proximité garanfie la préscision des
lectures de température compensées.



